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meierfpradie, und es braudht nur eine fleine Nadylaffigeit
im Denfen, und der Unfinn ift da. Jd) habe tatfachlich
fdhon einen biederen Jiivdher bei einem gefelligen Unlaf
ftatt der landesiibliden geiftreihen Frage: .Go, bifdt au
d0?" fragen bhoren: ,So, bifdht au vertrdtte?” Und als
einer einmal zu einem f{olden AnlaB ging und einem
andern begegnete, Der auf den Bahnhof zu geben fdien,
wollte er ihn offenbar fragen: ,Kommit du nicht? Madit
du nidt mit? Bift du nidyt dabei 2" ; er fleidete die Frage
aber in die gwihlten Worte: ,Ja, bifd) du niid vertrdtte?”
Aber das ift fein Wunder, wenn man fogar einen
Sodfdhulprofeffor in einer Begriifungsrede jagen hiren
fann (1925): ,Ferner bemerfe id), Daf der Prdfident des
. . .=Bereins vertreten ift, Herr Dr. &.” Der , vertretene”
Serr faf ihm gegeniiber! Der Reduer wollte natiirlid)
fagen ,anwefend”, ober dann: der . . .-BVerein fei durd)
fetnen Prdfidenten vertreten. — Bei diefem Vertretungs-
betrieb ift es aud) nid)t mebhr ju verwundern, dafy einem
Regterungsrat die Wendung entfd)liipfte (1926): ,Die Cyper-
tenfommiffion, in der die prominenteften Vertreter des Fadyes
vertreten waren . . .", alfo Ridtig und Falfd) nebeneinan-
per! Es fingt einem an ju fdwindeln vor Vertreterei.

Bedentlid) ift die Sadje aud) deshalb, weil die neue
Auffaffung vom Bertretenfein in die Spradye der Gefehe
iibergugehen droht. DBereits fteht in den Gafungen einer
fdweizerijdien Genoffen{daft: ,Die Generalverfammiung
ift befchluffahig, wenn ein Jwansigftel der Genoffenfchafter
vertreten ift.” Wenn die Genoffenfdhaft 1000 Mitglieder
3ablt, fo it die BVerfammlung alfo befdhlupfihig, wenn
50 davon ,pertreten” find. Ja, durd) wen vertreten? Jm
ndadyften Artifel heiht es freilid): ,Jedbes Mitglied hat nur
eine Gtimme. Gtellvertretung ift nur injoweit gejtattet,
als ein ®enoffenfdafter nod) ein weiteres Mitglied ver-
freten parf.” Nad) dem Budjftaben wdre es alfo dentbar,
dag Die Sauptverfammlung befd)luRfdbig ift, wenn die
Hilfte fener 50, alfo 25 anwefend find und jedes an-
wefende Mitglied BVollmad)t hat, ein anbderes ju vertreten.
Ob es aber wittlid) {o gemeint war? Jn der miindlidyen
Beratung wurde das verneint. Wie falfd) diefer Gebraud)
pon vertreten ift, fieht man {ehr gut an der ridtigen
Seitungsmeldung: ,Ctwa 20 Gliubiger waren zugegen
‘pder hatten fid) vertreten laffen.”

Was nun aber dem Faf den Bobden ausge{d)lagen
hat, ift die Nadyridht, die filvglid) durd) die Blitter ging,
Dafl von den im Jahre 1926 in Gt. Gallen Feuerbeftatteten
Joer itberwiegende Grofteil” (der Grofiteil iiberwiegt
meiftens!) Proteftanten gewefen feien; ,daneben waren
aber aud) 20 Romifd)-Katholiten, 5 Chrifttatholifen und
2 Ronfeffionslofe vertreten”.

- Qept frage id): Durd) wen waren die 20 Roimifd)-
fatholifen, 5 Chrifttatholifen und 2 Konfeffionslofen ver-
treten? Wer hat fich fiiv fie verbrennen laffen? Und was
ift mit ihnen {elbft nadher gefdjehen? (Unatomie?) Obder
ift die Meinung die, daf die Soten feine ridtigen Menfdjen
mebr feien, baB dicfe Katholifen. und RKonfeffionslofen
ducd) ihre Leichen ,vertreten” wurden? AUber vorher hatte
es ja ausdriiklich geheifien: ,Unter den in Gt. Gallen
Kremierten war Der itberwiegende Grofteil AUngehirige
der proteftantijden Konfeffion.” Die wiren alip dod) als
Proteftanten verbrannt worden! Das werden viele St.
Galler redht und billig findben, aber fo war es dod) wohl
nicht gemeint, fondern {o: Unter den in &t. ®allen Feuer-
beftatteten gehorten die meiften Der proteftantiffhen Kon-
feflion an; es waren aber aud) 20 romifde Katholifen,
5 Chriftfatholifen und 2 Ronfeffionslofe darunter.

®ewif find derartige Bedeutungsveridiebungen bis
ins ®egenteil frither aud) {hon vorgefommen; die Sprache
ift nidts logifd) Ausgefliigeltes, und oberjter Ridter ift
per Gpradygebraud. Uber wo eine {pradlihe Cr-
fdeinung {o offenbar durd) blofe Nadldaffigleit im
Denfen ober durd) blofe Widhtigtuerei entitanden ijt,
ift fie eben doch ein Gprad) mifbraud), und Mikdbrdude
{oll man befdmpfen, bevor fie Gebrdudye werden, nidt?

Yom Biidyertifdy.

Georg §iftbogen. Wie lerne id) die Greny- und Ausland-
peutfdjen fennen? R. Oldenbourg-BVerlag, Miindjen.
82 Geiten. Gebeftet. 1 Mart 50 Pfennig.

Der Berfaffer des Liirglih (in Nv. 1/2) befprodjenen
Budjes itber das Greng- und Auslanddeutihtum hat hier
mit ungemeinem Fleife alle Biidjer und Sdriften iiber
feinen Gegenjtand iiberfidtlich zufammengeftellt. Da finden
wict Blodjers Bud) iiber die deut{che und Weilenmanns
Bud) itber die ovielfpradyige Sdyweiz, Schriften iiber das
Nationalbewubtiein im Elfak, iiber NVialmedy und die
preufifche Wallonie, iiber das Ringen um Sdhleswig, iiber
ie prouBifdye Polenpolitit von 1772 —1914, itber deut{d)-
bohmifdhe Boltstunde, iiber Giidtivol, iiber evangelifdhes
®emeindeleben in Gt. Petersburg, iiber die Ddeutfche
Gpradpe in Wlgier, iiber deutfdhe Leiftungen in China,
peutfden Handel in Rio de Janeiro; dann iiber fadhlid)
geordnete gemeinfame Fragen ufw., eine ungemein reich-
haltige Quellenfammlung

Allerlei.

Bridgeshofen, Coup und Jevel. Seit dem Ende Ddes
Weltfrieges muf eine bilbungsbefliffene Gdyweizerpreffe
ihr Deutid) mit englifhen Wortern {dymiicen. Jtun haben
wit aber alle in unfern Gdjulen beffer franzdiifd) gelernt
als englifd), und fo fommt denn mandjer Eidgenoffe mit
feiner Bilbung der rvafd) {dyreitenden Weltgefdhichte nicht
nady: das eclernte Cnglifd) langt nidyt fiic die Erforder-
niffe eines wicklid) modernen Deutfch. Deshalb lefen wic
in dber ,iiridhiee-Settung” vom 5. Mati von blauen Bridges-
hosen pder ruffifden Offiziere — genteint find breeches
(Reithofen). Ferner im ,Grendhener Fagblutt” (vom
9. Mai) vom ,legten Coupipiel der Saison” — gemeint
ift cup (englifd) = Bedjer, Preisbedjer). Endlid) im Berner
Sagblatt” (vom 7. Mai) von der ,Fabrif Swiss-Jevel in
Locarno” — fie witd ja wohl Swiss-Jewel (jewel = Ju-
wel) Beifen, diirfte aber unfertwegen {dhon einen italient-
fdhent oder deutfchen Namen tragen, da fie in der Schweiz
fteht. Diefe Gdyreibfehler find wirklich nicht fascistisches
Cnglifd) — bdod) id) wollte fagen: fashionables (Sng%{{cb.

Pan fann, wenn man will. Geit einiger Jeit vattert
auf dem Basler Rbein ein franzdiijdhes Fladboot mit
Sreibfliigel dalhin, ein ,,Hydroglisseur”. Bei neuen Cr-
finbungen miiffe man ja mangels eines deutfchen Aus-
dructs zum Fremdwort greifen, feufzen die Sprad)-
jprentler. :

Die Basler Nadyridhten haben’s verniinftiger gehal-
ten,  Mit ,Gleitboot” benennen fie die neuwe Erfinding.
Unerfindlidy ift nur, weshaldb dann in Befdyreibung und
Bilbanfdyrift wieder zum ,,Hydroglisseur gegriffen wird.
Ein Zeugnis quten Gefdymads ift diefer hellenifch-gal=
lifdye Baftard fidger nicht, Wlfo ,Gleitbent”. Ian
broudht ja nidyt grad ,Ldrmfrangos” 3u fagen, wie's fiir
bas neue Ding im ,Baslerftab” jtand. R. DB.
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